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MHCTPYMEHTMWUTE BDNTAPWUA

ELECTRIC CHAIN SAW

RTR PREMIUM Art.Ne 0503SF7J112
ORIGINAL

INSTRUCTION MANUAL

Read the instruction manual before use it.
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Chain Saw

Technical characteristics:

Rared Voltage 230V/240V
Rated Frequency 50Hz
Rated Power 2000W
Cutting Length 16
Chaln eed 12 m/s
Volume 220ml
Brake Tlme <O 1
Sound power IeveI 105.9 dB(A)
Blade 405mm
Speed 400 r/min

Use for intended purpose

The chain saw Is intended for

- cutting logs, branches, sawn timber and similar material,

- trimming trees and for

- felling trees and cutting branches off felled or fallen trees.

The user bears sole responsibility for any damage or injury that may result from use of the tool for
any purpose other than thai for which It is Intended Generally accepted accident-prevention
regulations and the enclosed Safety instructions,, for the avoidance of accidents when working with
electric tools must be complied with.

Operating instructions

Operating voltage
Before putting the chain saw into operation, make sure that the voltage stated on the rating plate is the same as that of your
electricity supply.

Fixing name-plates

The saw is double insulated. If you want to fix a name-plate to the drill through the motor housing of the saw as this could nullify
the double-insulation safely feature.

Signification of the pictograms
The pictograms on the chain saw stand for:
Warning:
Risk of injury when working with the tool.
Read these Operating instructions and the enclosed * safety instructions " for the avoidance of accidents when working with
electric tools(red booklet) carefully and thoroughly before the chain saw is used for the first time.

Use ear protectors when Working with the saw.
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I the extension cord becomes damaged or is cut by the saw chain. Pull the plug immediately
from the socket outlet.
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Hold the guide bar with the nose upwards and place the saw chain so on Unscrew the nuts(2)
The chain saw should not be used during rain, neither shoold It be left and remove the drive-sprocket cover(lXsee the picture on the front page).

outside by rainy weather. Bring the chain tensioning pin(12)into its extreme left-hand position(when viewing the tool as in
Fig.l)by turning the tensioning screw(9)anticlockwise as far as it will go.

tumyg e gurae oar and Saw chain

The direction of rotation of the saw chain is indicated by two arrows on the drive-sprocket cover.
the bar that the teeth(b) on the nose sprocket of the guide bar engage in to the chain links and the bottom

. . sections of the drive links are situated in the groove of the bar.
If the chain saw is already connected To the power supply: pull the plug From the socket outlet.

) ) ) Then put the saw chain round the drive Sprocket(13) and place the guide bar With its slot so onto the
Wear protective gloves whenever doing any work on the saw chain. threaded studs (11)that the chain tensioning pin(12) engages in the hole(15) in the bar.

Replace the drive-sprocket cover(l) and screw on the nots(2)bnt do not yet tighten them.

With the nose of the guide bar turned upwards turn the tensioning screw(12) clockwise to take up
any slack in the saw chain.

The chain is correctly tensioned when it is still
possible to raise it by 3-4 mm In the middle of the
guide bar

Fig 3

1516
14

The chain must be so fitted over the guide bar that the cutting edges of the cutters (a) face in the direction

that the chain runs. After tensioning the saw chain turn the nose of the bar upwards and tighten the nuts (2) firmly.

Lubricating oil for the saw chain

When the chain saw is supplied new, there is no oil in the oil container and so the container
mast be filled with chain-saw oil before starting up.

Use for the first filling the chain-saw oil supplied with the tool This oil is biologically
degradeable. It allows operating the chain saw at Low as -15 *C.

Never use waste oil for lubricating To top the saw up with lubricating oil When switching the
chain saw on, the unscrew the filler cap (3). Make sure hand-protection guard (6) must be in
that no dirt gets into the oil container its normal position, i.e. be pressed in while filling up. The
oil level can be checked through the gauge glass (14).

Fig 2
°
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By means of the set screw (4) it is possible to vary the quantity of oil delivered, When sawing
hard and dry timber and when using the entire useful length of the guide bar, set the screw to
"+" For sawing soft and wet timber (or when the guide bar is only partially side of the switch
handle, then in action) the oil-flow rate may be reduced by turning the screw in the direction of
the "-"sign.

Depending on the ambient temperature and the set rate of oil flow, it's possible to work for 15
to 40minutes with one filling of the oil container. (The capacity of the container is 0.2 litres.)

Power-supply connection
The chain saw has purposely been fitted with a comparatively short power lead to reduce the
risk of the lead being cut by the saw chain while working with the tool.

It is best to fit the strain- relief strap supplied between the plug on the saws power lead and the
coupler socked on the extension cord, to prevent the plug from being unintentionally pulled
out of the coupler socket. Before plugging the extension cord into the supply socket check the
cord for dajmage and deterioration. Never Operate the chain saw if the suppy Lead is not in
perfect order.

The electricity supply the chain saw is Connected to should be provided with An earth leakage
or residual current of not more than 30Ma.

Switching on and off
When switching the chain saw on, the Hand-protection guard(6) must be in its normal
position, i.e. be pressed in the direction of the arrow in Fig, 1 against the handle {5}.

The saw is provided with a safety device to prevent it being switched on accidentally. To
switch on

-grasp the handle (5) with the left hand .

-with the thumb of the right hand push the locking button at the left side of the switch
handle,then

- with the locking button still depressed, squeeze the trigger and
- release the locking button.

To switch off release the trigger. (The locking button returns into the locked position.)

The noise that the chain saw not being fitted with the guide bar and chain makes while the tool is running
down, is quite natural and has no ill effect on the function or service life of the saw.

Running the saw chain in

Before stating to saw, a new saw chain should be run in for 2-3 minutes and then its tension should be
checked as detailed under Fitting the guide bar and saw chain,, and the chain be re-tensioned if necessary.

PREMIUM

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com

Checking the chain lubrication

Running the saw chain without chain lubrication will quickly damage the chain and the guide bar beyond
repair and so you should always check the oil level before starting up.

Never run the saw without chain lubrication.

TO check the lubricating system switch on the chain saw and hold it with the guide bar and chain above
some light coloured area (an open newspaper will. A steadily increasing stain caused spray shows that the
lubricating system is working properly.

Chain brake

The saw is fitted with a chain brake that brings the saw chain to a stop a tenth of a second

- if the hand-protection guard (6) is brought into the tripping position

- -either manually or.

- while operating the chain saw, as a result of a kickback, by the back of the operator's hand or
- if the chain saw is switched off by releasing the trigger.

When the chain brake has been tripped by actuating the hand-protection guard (6), do not run the
Motor of the saw unnecessarily long. Set the guard immediately back to its normal position.

Before starting any work with the chain saw, be sure to check the proper functioning of the Chain
brake (by actuating the hand-protection guard and by releasing the trigger).

Particular safety precautions when working with the chain saw

When working with the chain saw, protective gloves, suitable shoes, leg protectors, eye protectors
and ear protectors should be used.

If the work involves any risk of head injury, a safety helmet must be worn When cutting down trees
and cutting and cutting off branches of felled or fallen trees, in addition a face protector should be
worn.

Always pull the plug from the socket outlet before attempting to check or adjust the chain or to
correct some fault and whenever moving one workplace to another.

Never switch on the chain saw unless you have a firm hold of the tool, a secure footing and are sure that
the guide bar and saw chain are not touching anything.
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kick back and upwards against the operator in the direction of the arrow in Fig.4.

Always hold the saw with both hands (right hand on rear handle, left hand on handle 5). Never
saw above shoulder height,

while standing on a ladder or In a tree or in any other insecure position

When sawing timber that has split, take particular care that no small pieces of wood are broken off and
thrown by thesaw chain.

During breaks, the saw should be laid down in such a way that there Is no risk of injury to anyone
from The saw chain.

The chain saw should never be lent to or be allowed to come into the hands of persons who are not
famil lar with the use of such a tool. The operating Instructions
should also go with the saw.

Kickback

If the upper part of the guide-bar nose should inadvertently be
— s allowed to Touch against some rigid objects, such as the bole of the
tree when sawing off branches, or some immediately adjacent

Such dangerous kickbacks can largely be avoided by working quietly and with forethought in the
following manner::

- While sawing, always watch the guide-bar nose

- Never attempt to cut with the nose of the gnide bar.

- Take care when cutting thin and springy branches. The saw chain can easily catch against
them.

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com

Particular care must be taken when inserting the saw with the guide bar to complete an already
started cut.

Push-back
Push-back will occur it an attempt is made to saw with the saw chain at the top the guide bar, if this
part of the saw chain touches against some rigid object or if it jams in the cut

Fig 5
Pull-forw

ard
If the spiked stop is not set against the timber that is to be sawn, the chain at the bottom of the guide
bar will pull the saw forward if the chain jams or comes against some solid object in the timber.

F-g«

it Is thus important to saw with the spiked stop against the timber whenever possible.

How to work with the chain saw

Each time you are about to start work, check that the saw isperfect condition. It is particularly
important to ensure that the guide bar is properly fitted, that the chain is correctly tensioned and

that the chain brake is funcioning correctly.

Before using the saw for the first time it is advisable to practise cutting logs on a saw-horse or the like.
When working with the chain saw, care should be taken to keep the extension cord away from the saw
chain.

Cutting logs, branches, etc.
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When cutting timber with the chain saw, the left arm should be kept almost straight Guide the saw so
that no part of your body extends beyond the imaginary line «X» drawn through the guide bar.

fun»
Press the spiked stop (10) on the saw against the timber and only then start cutting holding the tool by
the handle

(3) and raising the switch handle.

If you cannot cut the
timber right
Through with a
single stroke::

-Apply light

pressure to the handle(5) and continue sawing and

-Draw the chain saw dack a little,then

-Apply the spiked stop a little lower and

- finish the cut by raising the switch handle

Withdraw the saw from the cut while the chain is still running.

When cutting timber resting on the ground, never allow the
saw chain to cut into soil under the timber; this would dull
the chain immediately.

When cutting trunks resting on a slope, the operator should
always stand uphill of the trunk.

Trimming trees

When trimming trees, always cut from above to allow the branch to drop away downwards It may
however be useful to cut into the branch from below first.

PREMIUM
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When cutting off a branch the chain saw should be supported against the bole of the tree if at all
Possible.

Never attempt to cut off branches with the nose of the guide bar.

Particular care should be taken when sawing through a branch that is under tension and that might
spring up and hit you .

To fell a tree

Fig. 9
Before commencing to cut down a tree,you must be clear where you want it to fall and be sure that there
is nothing in the way.such as power lines ora building that could be damaged when the tree falls.NO
person or animal must be within 2 1/2 tree lengths of the base of the tree concerned.

You should clear two escape routes. Each opening put at an angle of about 45 in the direction opposite to
that in which you plan that the tree should fall (Fig. 10) These escape routes must be clear and free of
obstruction.

Fig 11

First an undercut notch has to be cut in the trunk of the tree to determine the direction in which the tree is to
fall. The undercut, which should have a, depth equal to about a quarter of the diameter of the trunk, should
first be sawn downwards at an angle and then horizontally across to meet the top cut (Fig. 11).
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The felling cut ©should be made slightly above the level of the bottom of the undercut This cut should not
extend right through but should leave an uncut breakage strip ® Otherwise the tree could fall out of
control. The breakage strip should have a width of about one tenth the diameter of the trunk

Wedges should be driven into the felling cut in good time. Only wedges of wood, aluminium or plastic
should be used never wedges of iron or steel.

Re-tensioning the saw chain

When working with the chain saw, the chain expands as a result of the wanning. It then becomes slack and
may slip off the guide bar.

If the saw chain is tensioned in this condition, it is veiy important to release the tension once the saw work
is finished, as otherwise the chain may contract so much on cooling that it will be excessively tight.
Insufficient chain lubrication

If after running the chain saw for about 20 minutes only a little lubricating oil has left the container, the
cause may be blockage of the oil duct (8) in the saw and/or the oil hole (16) in the guide bar. If so,they
should be cleaned.

To clean the oil duct (8) the cover plate (7) can be removed, if necessary, after unscrewing its fastening
SCcrew.

To carry the chain saw

After use, the guide bar and chain should be covered with the chain guard that is supplied with the tool.
Saw chains

Working with a blunt saw chain causes the chain, guide bar and drive sprocket to wear rapidly and may
even lead to the chain breaking and so it is important that the saw chain be sharpened in good time.

It is advisable to have the chain be resharpened by a competent workshop.

The relevant angles on the saw-chain cutters are::

side-plate filing angle 85°

top-plate cuffing angle 60"

top-plate angle 30°

A 4 mm dia. round file should be used for sharpening the chain.

Guide bar

A small amount of ball-bearing grease should be fed occasionally with a grease gun through the grease
holes situated near the four rivets holding the nose sprocket on the guide bar.

The bottom edge of the bar is exposed to relatively heavy wear and so the bar should be turned top to
bottom whenever the chain is sharpened and at the same time the groove in the bar and the oil holes
(16) should be cleaned.

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com

Drive sprocket
If the teeth of the drive sprocket (13) show any signs of wear, the sprocket should be replaced.
The drive sprocket should be changed with every second replacement of the chain.

Carbon brushes

When the chain saw's brushes are worn beyond a certain limit, a tripping device in the brushes
Automatically stops the motor.

The brushes should be replaced by a specialist who has the right equipment. The saw can then be given
a thorough inspection at the same time and the motor be cleamed.

Repairs to electric tools
should always be effected by a trained electrician..

P Old electrical devices should not be treated as ordinary waste. It must

be hand over to the recycle station for electric and electronic
equipment. Disposal or recycling of parts of them should be in places
with the appropriate equipment. For information on collection and
/ use of old electrical equipment, contact your local authorities or

dealer.
Ensuring product’s proper disposal, you help to prevent negative consequences for
environment and human health, which could appear if the product is disposal irregularly.
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ENNEKTPUYECKU BEPUXEH TPNOH
RTR PREMIUM ApTt.Ne 0503SF7J112
NPEBOA HA OPUTMHAITHA MHCTPYKLUWMA 3A YNOTPEBA
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Mpeam ynotpe6a npoyeTeTe UHCTPYKUUATA 3a eKcryioaTauus.
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BepwxkeH TpuoH

TexHnYeCKN XapaKTePHCTHKU:

Homunanuo Hanpexenne 230V/240V
Yecrora 50Hz
HomunanHa MOITHOCT 6ZOOOW

BIDKMHA Ha ps3ane 1

KOpPOCT Ha Bepurata 12 m/s
(Q0eM Ha MaCICHHUS BeSSE)Boap 220ml
Crmpauno Bpeme <0.1
HwuBo Ha 3BykoBa montHoct 105.9 dB(A)
Pexeria HOB’I)P/XHOCT 405mm
Ckopocrt 400 r/min

V3nonssainTte nNo npegHasHadeHune

— psi3aHe Ha AbpPBEHU TPYNK, KNOHW, BYeH obpBeH MaTepman 1 CXO4HU Matepuanu

— nogpsisBaHe Ha obpBeTa U 3a

— OTpsi3BaHe Ha AbpBeTa 1 ps3aHe Ha NagHanu KNoHW Unn NagHany AbpBeTa.

MoTpebuTenat HoCK NMYHa OTFOBOPHOCT 3a BCsiKa MOBpeAa UNn HapaHsiBaHe, KOeTo MOXe Aa C
€ nosieu npu ynotpeda Ha MHCTPYMEHTa He Mo NpeaHasHa4YeHmne.

CnasBaiTe OCHOBHUTE 1 AOMBIHUTENHM NpaBuna 3a NpeaoTBpaTsiBaHe Ha MHLMAEHTH.
MHCTpyKymmTe 3a 6€30nacHOCT 3a n3bsArsaHe Ha MHUMAEHTU, KOrato paboTuTe C eNeKTpruYeckn

WHCTPYMEHTH, TpsiGBa Aa 6baaT cnasBaHu.

MHcTpyKkuum 3a paboTta

PaboTHO HanpexeHune
Mpena ga npuBeneTe BepWXXHUS TPUOH B ynoTpeba ce yBepeTe, Ye HanpexeHmeTo oTbenssaH

O Ha VIHd)OpMaLI,VIOHHaTa Tabena e B CbOTBETCTBME C TOBA Ha €J1eKTPUYEeCKOTO 3axpaHBaHe.

dukcupaHe Ha MHOPMaLMOHHN HagnNucK
TpWoHBLT € ABOMHO M3onupaH. Ako xenaeTte Aa dukcupaTte nHgpopmaumoHHa Tabena 4pes oTB

Op B KOpryca Ha MOTopa, ToBa MOXe [Aa YHULLIOXM OBoViHaTa n3onaums.

3HayeHue Ha NMKTorpammuTe

nMKTOFpaMVITe BbPXY BEPUXKHUA TPUOH 0603HavaBar:

A : MpenynpexaeHue:

OnacHoCT OT HapaHsiBaHe, Korato paboTuTe C MHCTPYMEHTA.

MpoyeTeTe BHUMATENHO U 3a4bN00YEHO Te3an NHCTPYKLUUK 3a ekcrroaTauns U NpunoXeHuTe ,,
WHCTPYKLUUM 3a 6e30MacHOCT” OTHOCHO M3BSArBaHETO HA MHLUMAEHTM, KOoraTto paboTuTe C enekTp

n4eckun ypeau (YepBeHa KHUXKKa), Nnpeau Aa u3nonasaTte BepukHMS TPMOH 3a MbpBu MbT.
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@ BAAEPUN C&M reyn An

MHCTPYMEHTMUTE BDbDNANTAPWUA

M3nonsBanTte aHTU(OHN, KoraTto paboTuTe C TPUOHA.

Ako 3axpaHBaWusaT kaben 6bae NoBpedeH Unu cpsidaH OT BEPUXKHMSA TP

NoH: HesabaBHo n3BageTe wiencerna OoT KOHTaKTa.

BepuxHUAT TPUOH He TpsibBa Aa ce 13nonaea Npu Abxa, HATo TpsibBa na 6

bAe OCTaBAH Ha OTKPUTO Npu AbXAO0OBHO BpEME.

MocTaBsiHe Ha HanpasJidBallaTta oC U Bepurata
AKO BEPWXHUAT TPUOH BeYe € CBbp3aH KbM M3TOYHMK Ha 3axpaHBaHe: u3BageTe Luencena oT K
OHTaKTa.

HoceTte npeanasHu pbkaBULM, KOraTo U3BbpLLBaTE HSAKaKBa AEeMHOCT Mo BEPWHIKHUSA TPUOH.

1312119 |

14
Bepurara TpsibBa ga 6bae noctaBeHa Ha HanpaensiBallaTta LWMHa, Taka Yye pexelmte pbbose

Ha pe3uuTe (a) TpsiGBa Aa coyaT B NocokaTa, B KOSITO Bepurarta ce ABWKU.
a

dur.2

HpbXTe HanpaBnsBallaTa LWMHa ¢ BpbX CoYell Harope 1 noctaBeTe Bepurarta, kakto crnegga:
PasButuTe raikute (2) n oTCTpaHeTe Kanaka Ha 3agBMXBaLLoTo 3bb4yaTo koneno (1) (BuxTe Ka
pTVHaTa Ha MbpBaTa CTpaHuua).

MocTtaBeTe obTArawms WM@T Ha BepuraTa (12) B No3uumsi KparkHo NSABO (KoraTto BUAWUTE UHCTP
yMeHTa KakTo Ha ¢ur.1), kKaTo 3aBbpTUTE AoKpan obTarawms BuHT (9) B nocoka obpaTHO Ha Ya
COBHMKOBaTa CTpeska.

MNMocokaTa Ha BbpTeHe Ha BepuraTa e otbensasaHa BbpXy Kamnaka Ha 3aABWKBaLLOTO 3b0YaTo K

ornerno, 4Ypes faBe cTpenkn. MacToTo Ha WwunHaTa kbaeTo 3bbute (b) Ha Bbpxa Ha 3b04YaTOTO KON
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@ BAAEPUN C&M TPYN AQQ

erno Ha BofellaTa LnHa NpukavyeHy KbM 3BeHaTa Ha Bepurarta 1 JornHuTe obnacTu Ha 3afiBUXB
almTe Bpb3KU ca NO3NLMOHNPpaHu B OpasgaTta Ha wuHaTta.

Cnep ToBa NocTaBeTe Bepurata OKOSo 3aBWKBaLLOTO 3b64aTo koneno (13) n no3numoHnpaTe
BoJellaTa LWnHa, KaTo HeliHUTe oTBOpM Tpsbea aa 6baaT B

wnunkute (11), KOUTO oNbBALMAT U 1 Bepurara (12) cebp3Ba upe3 oTBopa (15) B WwWmHat
a.

OTcTpaHeTe Kanaka Ha 3agBmkBaLoTo 3bbyaTto koneno (1) n 3aBunTe rarkute (2), Ho Bce oule
He rn 3aTaranTe.

C Bbpxa Ha HanpasnsBsallaTa WuHa o6bpHaTa Harope, 3aBbpTeTe obTarawmsa BUHT (12) no no
COKa Ha YaCOBHMKOBaTa CTpesika, 3a 4a OTHeEMeTe Bcsika xnabaBunHa Ha BepuraTta.

Bepurara e npaBunHo obTerHara, korato € Bb3MOXHO Aa A BAUrHete Ha 3-4Mm OT cpe

Aarta Ha HanpasndsallaTta LUnHa.

Cneq kaTo oBTerHeTe Bepurarta, 3aBbpTeTe BbpXa Ha LuMHaTa Harope 1 34paBo 3aTerHeTe rau

kute (2).

CwmasBalllo macho 3a BepuraTa

Korato BepmXHMAT TPUOH € HOB B MacneHUs KOHTEMHEP HsAMa Macro 1 3aToBa Tol TpsibBa ga 6
‘ble HaMbIIHEH C Macro 3a Bepura, npeav ga 6bae craptTupax.

Mpu MbpBOHaYanNHO NbIHEHE C MAcro 3a Bepwra, U3non3sante ToBa NPeAoCTaBEHO C UHCTPYM
eHTa. ToBa macno e 61MonornyHo pasrpaxgallo ce. To NO3BOMsBa BEPUMKHUAT TPUOH Aa paboT
1 NpU HUCKK Temnepatypu kato -15°C.

Hukora He n3nonsearitTe 0TNagb4YHO MACHO 3a cMasBaHe. 3a Ja HaneeTe Macro 3a CMa3BaHe, K
OraTo BKITHOUUTE BEPWKHUA TPUOH, pasBuinTe kanadkaTa (3) Ha pesepBoapa 3a macno. YBepete
ce, Ye nNpeanaswnTens 3a 3awmTa Ha pbueTe (6) e NOCTaBeH B HOpPMarHa no3uuusi Taka, 4e B Ko
HTelHepa 3a Macrno Aa He nonaga npax 1.e. ga 6bae HaTucHat, gokato HanueaTe. HuBoTO Ha
MacrnoTo Moxe Aa O0bae NpoBepPEHO Ypes3 BOOOMNoKasaTeNHo CTbKNo (14).

Upes 3acTonopsiBalyms BUHT (4) e Bb3MOXHO [a Ce perynupa Konm4ecTBOTO Ha CUMBAHOTO Mac
no. Korato ce pexe TBbpAa 1 Cyxa ObpBECUHA M Ce U3NoM3Ba udanara paboTHa AbMKMHA Ha Ha
npaBnsiBallaTa WWKHA, HarnaceTe BMHTa Ha ,+”. 3a psidaHe Ha Meka U MOKpa ObpBecuHa (Mnm K
oraTto HanpasnsBsallaTa LiMHa € CaMO YaCTUYHO HACTPaHW Ha NpeBKMYBaLLaTa pbKkoxeaTka),
Toraea npu ,D,eVIHOCT HMBOTO Ha MaclneHnda NOTOK MOXe Aa 6'b,£l,e HaMalieHO KaTo 3aBbpTUTE BU

HTa B NOCOKa Ha 3HakKa ,-,,.

(@GN [EED)
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O BAAEPUN C&M ITPYN AQ

B 3aBUCMMOCT OT TemnepaTtyparta Ha cpefjaTa U HarnaceHus NOTOK Ha MacnoTo € Bb3MOXHO Aa
pabotute ot 15 0o 40 MMHYTK C €4HO HanMblBaHe Ha MacneHns KoHTerHep. (KanayuTteTa Ha ko

HTenHepa e 0,2 nutpa.)

pr3Ka CbC 3axpaHBall U3TOYHUK BepVI)KHVIﬂT TPWOH NpeaHamMepeHOo € C NoCTaBEH CpaBHUTEITH
O KbC 3axpaHBall kaben, 3a Aa ce Hamanu onacHocTTa kabenbT Aa 6bae CpsA3aH OT BEPUXHUA

TPWOH JoKaTo paboTuTe C MHCTPYMEHTA.

Hali-gobpe e na noctaBuTe npegoctaBeHaTa nognopa 3a 0CcBOOOXAaBaHe Ha OMbHA MEXAY L
erncena KbM 3axpaHBallMs kaben Ha TpMOHa M THe340TOo Ha yabikKaBallmsa kaben, 3a ga npeno
TBpaTUTE HENpeaHaMepeHo N3BaxkaaHe Ha Liencena oT rHe3qoTo Ha KOHTaKTa.

Mpeon fa BknounTe yobimkaBawms kaben B U3TOYHUK Ha 3axpaHBaHe, NpoBepeTe kabena 3a n
oBpefda 1 usHoceaHe. Hukora He paboTeTe C BEPWXHUSA TPUOH, ako 3axpaHBaLUAT kaben He e
HanbNHO Hapen.

EnekTpuyeckuaT U3TOYHMK KbM KOWTO € CBbp3aH BEPUXKHUAT TPUMOH, TpsibBa aa 6bae cHabaeH

CbC 3a3emMsiBaHe Unu octatbyeH paspsag ot He noseye 30Ma.

BkrrouBaHe 1 usknoysaHe

KoraTo BkntouBaTe BEpWXHUSA TPUOH, NpeanasuTens 3a 3awuTa Ha pbkaTta (6) Tpsbsa ga 6bae
B HOpMarnHa nosuuus, T.e. Aa 6bae HaTUCHAT B NOCOKa Ha cTperkara Ha dur.1 cpeluy pbKoxsa
TkaTa (5).

TproHbT e cHabaeH ¢ o6e3onacaBaLLo yCTPONCTBO, 3a Aa NPeAoTBPaTU MHUMAEHTHO cTapTupa
He.

3a pa BknouunTe:

— XBaHeTe pbkoxBaTkaTa (5) ¢ nsaBaTa pbka.

— C naneua Ha gsdcHaTa pbKa, HaTMCHeTe 3acTonopsiBawnsa OyTOH OT nsBaTa cTpaHa Ha NPeBKn

to4YBallaTta ApbxKKa, crnen KoeTo

C BCe OLLe HaTucHaT 3acTonopsBealy GyTOH, CTUCHETE Crychbka U

ocBoboaeTe 3aknoyBalmsa 6yToH

3a pa nskniounte, oceobogeTe cnycbka. (3actonopsapawmaT 6YTOH ce BpbLya B NO3ULNA Ha 3a
KrnoyBaHe.)

LymbT, ako BEPUXKHMAT TPMOH HE € C NOCTaBeHa HanpaensBalla WrHa 1 Bepura, u3gaBaH oK
aTo MHCTPYMEHTBLT Civpa Aa ce ABWXKM € HambIIHO HOPMareH M HaMa ol epekT BbpXy yHKL,

NOHNPAHETO UNn XXM3HEHNA LUMKBIT HA TPUOH.

3apBWKBaHe Ha pexellaTa Bepura
Mpeavn aa 3anoyHeTe Oa pexeTe, HoBaTa pexellla Bepura TpsAbsa aa ce ABUKM 2-3 MUHYTK, C

€[] KOeTO HEMHUAT ONMbH TpsabBa ga 6bae NPOBEPEH, KAKTO AETANIHO € onucaHo B ,llocTaBsiHe

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HayuoHaneH)

UenTtpanex odpuc: Codua 1517 Mnoepawue, c.Tpya 4199 Bapna 9000, ke. "Bnagucnasoso” Coduna 2227, ke."Boxypuuie”
kB. "Cyxata peka” byn. "boreBrpagcko woce” 44 yn. "CrpoeBscko woce” 3 6yn. "AtaHac Mockos” 13 6yn. "Espona” 180, cknag 33
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./pakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692

Mposepwn: P.4./24.03.2015r



O BAAEPUN C&M ITPYN AQ

Ha HanpasnsBallaTa LWMHa 1M Bepurata” 1 ako e Heobxoaumo Bepurata aa 6bvae oTHOBO obTer

HaTa.

MpoBepka cmasBaHeTO Ha Bepurarta
[BuxeHneTo Ha Bepurata 6e3 cMassaHe, 6bp30 Liie NoBpeaun Hesl U HanpaensaBaliaTa WuHa, K
aTo HanpaBu HEBBL3MOXHA MorpaskaTa i, KaTo 3aToBa TpsAbBa BMHArK npeau [a 3anoyHeTe pa

oota ga npoeepdaBaTe HABOTO Ha MacloTO.

Cnupauka Ha Bepurata
TpuoHBT e cHabaeH CbeC cnpayka Ha Bepurata, KOSiTO Kapa pexellaTa Bepuvra ga crpe 3a cek

yHAa.

ako nNpeanasvTendaT 3a 3awuTa Ha pbkaTa (6) € B U3KMnYeHa nos3muns

He3aBUCUMO fann pb4HO Unn
— AoKaTo paGOTI/ITe C BEPWXKXHUNA TPUOH, B pe3ynTaTt Ha OTKaT uUnm

— aKo BEPWIKHUAT TPMOH U3KIMIOYEH Ypes 0cBOGOXaaBaHe Ha Crycbka

Korato cnvpadkaTa Ha Bepurata e BKrouYeHa npuy 3a4eiicTBaHe Ha npeanasuTens 3a sawmTa H
a pbkata (6), He ocTaBsiiTe MOTOpPa Ha TPMOHA Aa paboTn HEHY)KHO AbNr0. HezabaBHo npemec
TeTe npegnasnTens Hasag B HopManHaTta My nosvuums.

Mpeau pa 3anovHeTe paboTta c BepkHUS TPMOH, BUHarn npoBepsiBalite Aanv cnupadykara Ha B
epurarta yHKyMoHUpa gobpe (kaTto 3agenicTeate nNpeana3uTens 3a 3awuta Ha pbkaTta U OCBO

6oauTte cnycobka).
Cneuuduunn npegynpexaeHus 3a 6esonacHoOCT npy pabota ¢ BEPWKHUA TPUOH

Mpu paboTa c BEpUXHNA TPUOH TpsAGBa Aa ce 13non3eaT npeanasHu pbkaBuuuM, Noaxoasaium o6
YBKW, CpefiCTBa 3a NpefnasBaHe Ha KpakaTa, Npefna3Hu ounna n aHTUOHM.

Ako paboTara e cBbp3aHa C OnacHOCT OT HapaHsaBaHe Ha rnasarta, TpsAbBa Aa ce Hocy npeana
3Ha Kacka. KoraTto ce pexaTt obpBeTa M ce OTCTpaHsABAT KMNOHW, MPeYyneHn KNoHW Unu nagHanu
AbpBeTa B OoMblHeHWe TpabBa aa ce HOCY CPeAcTBO 3a npeanassaHe Ha NULeTo.

BuHaru ussaxgaiTe WENcena oT KOHTaKTa, Npeau Aa NpoBepuTe Uy HarnacsTe Bepurarta unm
[a OTCTPaHUTE HEMU3MNPABHOCT, KOraTo CMEHsATE eaHO paboTHO MACTO C APYro.

Hukora He BKnoYBaiiTe BEPWKHUSA TPUOH, @Ko He CTe ro XBaHanu 34paBo, 3aenu cte ctabunHa
Mo3nLWA U CTE CUrYPHK, Ye HanpasnsasallaTa WHa 1 BepuraTta He JOKOCBaT HeLlo.

BuHaru opbxXTe TpUOHa C [iBe pbLe (asicHaTa pbka Ha 3agHaTa pbKoxsaTka, NisiBaTa pbKka Ha g

pbXKa 5).
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O BAAEPUN C&M ITPYN AQ

Hukora He pexxeTe Hag BUCOYMHATa Ha pameHeTe, 4OKaTO CTOUTE Ha CTbiba uin Ha AbpBO Un
u cTe 3aenu gpyra HectabunHa nosvums.

KoraTto pexeTe AbpBEH MaTepuarn, KOMTO Ce e pasuenur, cnelnanHo BHYUMaBakTe Mankv napy
eHua ObpBO [a He ce OTYYNAT U Aa 6baat U3CTpensHu OT pexellaTta Bepura.

Mo Bpeme Ha NoYMBKMUTE, TPUOHBT TPsiGBa Aa 6bae NONoXeH Ha 3eMATa, Taka Ye Aa He CbLuec

TBYBa ONacHOCT HAKOW aa 6bae HapaHeH OT Bepurara.

BepwkHUAT TPMOH HUKora He TpsibBa Aa GbJe NpefocTaBsiH MK 4a nonagHe B pbueTe Ha nuy
a, KOMTO He ca 3ano3HaTu ¢ ynoTpe6ara Ha TakbB MHCTPYMEHT. MHCTpyKUMUTe 3a ynoTpeba, cb

wo TpsibBa ga 6vaaT NpeaocTaBAHN C TPUOHA.

OtkaTt
AKo ropHaTa 4YacT OT BbpXa Ha HanpaBsnsiBalaTa LWWHa 38 MOMEHT Cly4YaliHO LOKOCHE HSIKaKBM

TBbPAU NpeagmMmeTn, TakmBa KaTo CTBOJT HA AbPBO, KOrato OTPA3BATE KIOHU UK

HAKaKBO BHe3amnHo NpMbnuKeH npeamerT, nexaltl, Habnnso AbHepP 40 TO3M, KOMTO LWe 6bae cpsA3
aH, TPUOHBT C HanpaBnABalla LWMHa MOXe 4a OTCKOYM U Aa Ce Hacouum cpelly paboTeliust B No

COKa Ha cTpenkarta Ha dur.4.

TakuBa onacHu oTkaTu MoraT Aa 6baat usberHati kato ce paboTy CNOKOMHO M NPEABUONMBO N

0 CNeaHNS HauMH:

— DokaTo pexeTe, BUHarn HabnogaeaiiTe Bbpxa Ha HanpaensBaliaTa WyHa.

— Hukora He ce onuTBaiiTe ga pexeTe C BbpXa Ha HanpaensBallaTa LWnHa.

— BHuUMaBaiiTe koraTo pexeTe TbHKU U XXUINaBK KIMOHU. BepuxHMSAT TPUMOH MoXe necHo Aa 6bae
3axBaHar OT TaX.

TpsibBa oa ce o6pbLya crneynanHo BHUMaHUE, KOraTo TPMOHBT C HanpaensBallaTa LWnHa ce BK

apBa B OTBOp, 3a Aa Ce NOoBbpLLN Be4ye 3ano4vyHaT paspes.

OT6nbekBaHe Hasa
OT6bCKBaHE Hasa/ LLie ce MOosIBU NpU ONUT [a Ce pexe C Bepurarta B ropHaTta 4acT Ha Hanpas

ndaBallaTta WhHa, ako Ta3n YacT Ha pexellaTa Bepura ce AOKOCHe A0 HAKaKbB TBbpO npeamMeT

Unn ako 3aceHe B paspesa.
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O BAAEPWUN C&M IrPyn AL

PV MFH 1 m 1 I= B B'b NI A P

N3abpneaHe Hanpepq,
AKO WIMnoBuaHaTa cnupavka He e NnocTaBeHa cpeLly TpynuTe, KOUTO LLe Ce pexar, BepuraTa B
[onHaTa 4yacT Ha HanpasnsiBallaTa WyHa Wwe ApbiHe TPUOHA Hamnpen, ako TPUOHBLT 3acegHe U

N1 NpecpeLLHe HSKaKbB TBbPA NpeaMeT B AbpBEHUS maTepuann.

dur.6
3artoBa e ToNkKoBa BaXXHO 0a ce pexe C wmnosmngHa cnupadka cpeLlly AbpBeHUA maTtepuan, Kor

aToO € Bb3MOXHO.

Kak ce pabotu ¢ BEpWKHUA TPUOH

Bceku nbT, KOrato e 3anoysate paboTa, npoBepeTe Aany TPUOHBLT € B NepdEeKTHO CbCTOSIHU
e. OcobeHo e BaXkHO fa ce yBepuTe, Ye HanpasnsBalaTa W1Ha e NpaBuUITHO NOCTaBeHa, Ye Be
purata e npasunHo obTerHata u Ye cnupaykarta Ha Bepurara pyHKLMOHMPA NpaBuIiHO.

lMpeon ga nanonsearte TPMOHA 3a MbPBU MbT € NPENOPBUYNTENHO Aa Ce yNpaXKHSABATE H psA3aHe
TO Ha TPyNu BbPXy mMarape 3a pAsaHe Ha AbpBa unv nogobHo.

Korato paboTtute ¢ BepuxkHusa TPMOH, TpsabBa Aa ce BHMMaBaTe KaTto nasvuTe 3axpaHBaLuaT Ka
©en ganey ot pexellaTta Bepurara.

PsasaHe Ha Tpynu, KNOHW, Ap.

Korato pexeTe Tpynu C BEpPWXHUSA TPUOH, NsiBaTa pbka Tpsbea ga 6bae noytu uanpaseHa. Ha
npasnsiBaviTe TPUOHA, Taka 4Ye HMKOSA YacT OT TANOTO BM Aa He ce NpOoCcTupa OTBbA Bbobpaxae

MaTa nuHusa X" HapucyBaHa No NPoabIMKEHNE Ha HanpasnsBallaTa LWuHa.

dur.7
HaTtucHeTe wunoeuaHata cnvpadka (10) Ha TpMoHa B Nocoka cpeLly AbpBeHUs MaTepuan n eq
Ba cfieq ToBa 3arno4yHeTe aa pexeTe, ,D,bp)KeVIKVI MHCTPYMEHTAa 3a PbKOXBaTKaTa (5) n I'IOBD,VIF&VI

KM NpeBKnio4yBallaTa pbKoOXBaTKa.

\

dur.8

AKO He MOXeTe Ha OTpexeTe AbpPBEHWS MaTepuvarn Harnpeku ¢ eavH yaap:
— MpunoxeTe nek HaTUCK BbpXYy pbkoxBaTkaTa (5) U NpoabikeTe Aa pexerte u

— Jleko naternete BEPWXHUA TPUOH, clea ToBa

(e |[ForW)
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@ BAAEPUN C&M TPYN AQQ

— lNocTaBeTe wWuMnoBmgHaTa cnupayka Manko Hagony u

— [oBbpLueTe paspesa NOBAUrHETE NPEeBKNOYBaLLaTa pbKoxBaTka

OTgpbnHeTe TpMoHa OT pa3pesa, 4OoKaTo Bepurarta Bee OLUe ce ABUXKN.

Korato obpBeHMAT MaTepuan € NonoXxeH Ha 3emMsATa, HUKora Te Nno3BonsBanTe Bepurara ga on
pe B nouyBaTa nog TpynuTe, ToBa He3abaBHO Lue 3aTbnu Bepurata.

Korato pexeTe AbHepu NOCTaBEeHU Ha CKINOH, paboTewmaT Tpsabsa BMHaru ga cTou B ropHaTta 4
acT Ha CKIoHa CnpsMo AbHepa.

MopkacTpsiHe Ha AbpBeTa

KoraTo nogkactpsite AbpseTa, BUHarn pexerte OT OTrope, 3a [ja Nno3BonuTe KoHa ga ce otaen
n Hagony. Moxe aa 6bae nonesHo, MbPBO Aa HanpasuTe NPOPes B KNIOHA OT AonHaTta cTpaHa.
Korato oTps3BaTe KrnoH, BEpWXHUAT TPUOH Tpsabea Aa 6bae NOANPSH CpeLly CTBOMa Ha AbPBOT
0, aKo € Bb3MOXHO.

Hukora He ce onuTBanTe Aa OTpexeTe KNOHM C BbpXa Ha Hanpaenssalwara WwuHa.

Tpsibea ga ce BHMMaBa noBeye, KoraTto Ce pexe KIoH, KOWTO € No4 HaTUCK U MOXe Aa OTCKOYM
W Aa BY ygoapwm.

3a ga nosanute obpBO

MNpean oa 3anoyHeTe Aa pexeTe AbpBO, TPAOBa Aa pa3uncTeTe MACTOTO, KbAETO UCKaTe TO Aa
nagHe n ce yBepeTe, Ye Ha MbTA My HAMa HULLO, KaTO HanpyMep enekTpUYeCcKn XXuumu nnm crpa
Aa, KoAaTo Moxe ga 6bae nospeaeHa, korato AbpBOTO Naga. B obcer ot 2 V2 gbpBeCHN AbkK
HM CNpsIMO OCHOBaTa Ha ObpPBOTO He TpPsAbBa Aa MMa YOBEK UMW KUBOTHO.

Tpsbea ga pasynctuTe ABa NbTA 3a 6arcTBO. BCcekn 0TBOp NOCTaBeH NOA bIbi OT OKono 45° B
nocoka obpaTtHa Ha Ta3u B KOSTO NfnaHupaTe AbpBoTO Aa nagHe (Pur.10). Tesm nbTULa 3a 64r

CTBO, TpsibBa fa 6baaT pas3ymcTeHn n cBobogHN OT NPENATCTBUS.

dur.9 dur.10

MbpBo Tpsabea Aa 6bae HanpaBeH paspes ¢ obpaTeH HaKMNOH B OCHOBaTa Ha AbPBOTO, 3a Aa ce
onpegenu nocokara B KOATO AbPBOTO We nagHe. Pa3pesbT ¢ obpaTeH HakmoH, KoMTo Tpsbea A
a 6bae ¢ AbnNbounHa paBHa Ha OKOMO YETBBLPT OT AMameTbpa Ha CTBOMa, MbpBO TpsibBa Aa 6b
e HanpaseH Hagony Nof bruf 1 cref ToBa XOPU3OHTalNHO HanpeyHo , 3a Aa ce CpeLyHe ¢ rop

Hus paspes (Pur.11).
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O BAAEPUN C&M ITPYN AQ

dur.11

Pa3pesbT, 4Ypes konTo AbpBOTO We 6bae noaneHo (3), Tpsibsa aa 6bae HanpaBeH Hag, HUBOT
0 Ha fgonHaTa 4YacT Ha paspesa B OCHOBaTa Ha cTBona. Tosu paspes He TpsbBa ga ce npoctupa
Harnpeku, a TpsibBa A4a OCTaBsi HeoTpsA3aHa uemua (2). B npoTtneeH cny4var 4bpBOTO MOXe Aa n
afiHe HeKOHTponupyemo. Ta3un HeoTpsa3aHa neuua Tpsbea aa 6bae C WMprHa OKOMo efHa aece
Ta OoT AvamMeTbpa Ha cTBoMa.

KnuubT Tpabea aa 6bae nocTaBeH B pa3pesa 3a NnoBansiHe Ha AbPBOTO B NOAXOAALLNS MOMEH
T. TpsabBa ga ce M3non3BaT caMo KOMOBE OT AbPBO, anyMUHWIA UM NAacTMaca, HKora OT XKer
A30 UM CTOMaHa.

Mocneasalyo o6TAraHe Ha Bepurata

Hokato paboTuTe ¢ BepuxXHUSA TPMOH, BepuraTta yB1MCBa B pe3yntar Ha HarpsasBaHeTo. Crief koe
TO TA cTaBa xnabasa 1 MOXe Aa ce M3xny3u oT HanpaBngAesalyaTa LmHa.

Ako B TOBa nosoxeHue Bepurata 6bge obTerHarta, MHOro e BaXXHO Ja ocBoboanTe onbHa cneg
KaTo CBBbPLUMTE C psA3aHETo, B MPOTUBEH Cry4val Bepurata MOXe [a ce CBMe TOMKOBa MHOro np
W oxnaxgaHe, ye ga ce obTerHe npekaneHo MHOro.

HepocTaTbyHO CMasBaHe Ha Bepurata

AKO cnepg kaTo BEPWKHUAT TPUOH e paboTun okono 20 M1HYTK Ce MOSBM CMa3BaLlo Macso no K
opnyca, npu4mMHata Moxe ga 6b,  anywBaHe Ha KaHana 3a macno (8) B TpuoHa u/ nnuM oTBop
a 3a HanvBaHe Ha macno (16) B HanpaensaBalaTa WwrHa. AKo TOBa e Taka, Te Tpabea aa 6bvaar
NMOYUCTEHMN.

3a ga noumcTute kaHana 3a macno (8) BbHLWHOTO NokpuTue (7) Moxe ga 6bae oTCTpaHeHo, ak

0 € Heo6X0AMMO, Creq, KaTo ce PasBUAT (PUKCUPaLLMTE BUHTOBE.

"pwka 3a BepWKHUS TPUOH
Cnep ynoTtpeba, HanpaBnsBawarta wuHa 1 Bepurata Tpsabsa ga 6baat nokputy ¢ npegnasure

N4, KOUTO € npenoctaBeH C UHCTPYMEHTAa.

Bepuru

PaboTaTta ¢ nstbneHa sBepura Bogu 4o 6bp30 M3HOCBaHe Ha HanpasnsBaliaTta WyHa v 3uounTt
€ Ha 3bbHOTO Komnerno, KOeTo 3aBWXKBa Bepurarta, JOpy MOXe Aa AOBeAe OO0 CHYNBaHE Ha BeEpU
rata v 3aToBa € BaXHO Bepurata ga 6bae nogoctpsHa B Nogxoasil, MOMEHT.
lMpenopbuuTenHo e Bepurata ga 6bae NOAOCTPSHA B KOMMETEHTHa paboTunHuua.
CbOoTBETHUTE BIMN HAa pe3unTe Ha BepuraTa ca:

brbn Ha M3NMnaBaHe Ha CTpaHWyHaTa nnacTMHa85°

bron Ha psisaHe Ha ropHaTta nnactvHa 60°

brun Ha ropHaTta nnactuHa 30°

Tpa6ea Ooa ce v3nonssa nuna ¢ 4mMMm AuaMeTbp, 3a Aa ce NogocTpy BepuraTa.

e-mail: info@valerii.com www.valerii.com
CepBus:ten. 02/ 942 34 70 (HayuoHaneH)

UenTtpanex odpuc: Codua 1517 Mnoepawue, c.Tpya 4199 Bapna 9000, ke. "Bnagucnasoso” Coduna 2227, ke."Boxypuuie”
kB. "Cyxata peka” byn. "boreBrpagcko woce” 44 yn. "CrpoeBscko woce” 3 6yn. "AtaHac Mockos” 13 6yn. "Espona” 180, cknag 33
Ten.: 02/ 942 34 00, dakc.: 02/ 945 4634 Ten./pakc 032/ 953 666 Ten.: 052/ 504 514 Ten.: 02/ 925 22 37
GSM 0889/ 444 991 GSM 0885/ 808 003 GSM 0885/ 808 004 GSM 0889/ 334 692

Mposepwn: P.4./24.03.2015r



@ BAAEPUN C&M TPYN AQQ

HanpasnsBawa oc

Marnko konmMyecTBO rpec 3a narepu Tpsibsa ga 6b4e NocTaBeHO C NOMOLLTa Ha MUCTONET 3a rpe
C Npe3 OTBOPUTE 3a CMa3BaHe No3uLMOHMpPaHN B 6IM30CT A0 YeTUPUTE HUTA, 3aabpKalin BbpX
a Ha 3bOHOTO KoNeno 3aABWKBaLLO BEpUrata Ha HanpaensiBalaTa oc.

JonHWAT Kpail Ha HanpaersiBallaTa WWHa € U3NIOXKEH Ha MOCTOSIHHO TEXKO U3HOCBAHE U 3aTOB
a 19 TpAbBa fa 6bae 0bpbliaHa oTrope — Hagony, BUHary Korato Bepurata e NnoAoCTpeHa u B ¢
BLIOTO BpeMe GpasgaTa B ocTa M 0TBOpUTE 3a Macho (16) Tpabea aa 6baaTt nouncTeaHm.
3apswkBallo 3b64aTo Koneno

Ako no 3b0uTe Ha 3aaBMXBaLLOTO 3bOYaTo koneno (13) uma npusHaum 3a U3HocBaHe, Konenot
o TpsibBa ga 6bae NogMeHeHo.

3agBukBaLLOTO 3b0YaTO Koneno, TpsibBa ga 6bae NoOAMEHEHO C BCska BTOpa CMsiHA Ha BEpUr
aTa.

Kap6oHoBu YeTku

Korato 4eTknTe Ha BEpPWXHMS TPUOH Ca U3HOCEHW NOoBeYe OT AONYCTUMOTO HMBO, U3KIHYBALLO
YCTPOWCTBO B YETKUTE ABTOMATMYHO M3KMIOYBA MOTOPA.

YeTknTe TpAbBa ga 6bAaT NOAMEHSIHM OT CleunanmcT, KOMTO NpuTtexxaea CbOTBETHO 06opyABa
He. Mo TO3n HaYMH eAHOBPEMEHHO C TOBa, TPMOHBLT MOXe Aa 6bAe UHCMEKTUPAH U MOTOPBLT Aa
Obae NoYnCTEH.

MonpaBku Ha eNeKTPUYECKA MHCTPYMEHTM.

Te TpabBa BUHarM ga 6bAaT M3BBLPLUBAHK OT OBYYEH ENEKTPOTEXHNUK.
To3u npoaykT He TpsiOBa 1a ce TpeTHpa KaTo TOMAaKWHCKH OTHaabK. TpsaoBa aa
/| ce mpemaiae Ha CHOTBETHHS NYHKT 3a PELMKIMpPAHE Ha eJNeKTPHYECKO H
eJNIeKTpOHHO oOopyaBaHe. Karo ocurypure NpaBUIHOTO H3XBBPISHE Ha
NPOIYKTa, ChACHCTBATE 3a MPEIOTBPATIBAHETO HA OTPULIATETIHU TIOCIECANLIH 32
/ OKOJIHATa Cpejia ¥ YOBEUIKOTO 3paBe, KOUTO HHA4Ye OMXa MOTJIM JIa Bb3HUKHAT
NpY HEMpaBWJIHO HU3XBBHPISHE HA TO3M MPOAYKT. 3a moBeue HH(popMamus
OTHOCHO PELIMKIUPAHETO Ha MPOAYKTA, MOJII OOBPHETE CE€ KbM ChOTBETHATA OOLIMHCKA CIIy>K0a,
MYHKTA 3a CbOMpaHe Ha OTMagbLU WM Mara3uHa, OTKbAETO CTE IO 3aKyITHIIH.

(@GN [EED)
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